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NEKCEMW CMMCJT1 CEHC Y MOBHIV MPAKTUL|I YKPATHLIB
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Y cmammi npoaHanizo8aHo MOBHy NpakmMuKy yKpaiHyie ujo00 8XXUBAHHS JIEKCEM «CMUCIT» i «CeHC» Ha
pIi3HUX emanax po3sUMmKy yKpaiHCbKoi MO8U Ma 8 pi3HUX yHKUioHaneHUx cepax. Ocobnugocmi c1080-
8XXUBAHHA 00C/1iOXeHi Yepe3 3a/1yyeHHs 6/1U3bKUX 3a 3HAYEeHHAM | 38y4aHHAM JleKceM. BuzHayeHo npuyu-
HU, WO BUK/TUKAIOMb NOPYWEHHA MOBHUX HOPM NPU 8XUBAHHI JIeKCeM «CMUC» i «ceHC». ChopMynbo8aHi
MOBHOCMUICMUYHI NOpadu 0715 HOCIi8 yKpaiHCbKOI MOBU W000 8XXUBAHHA OCMAHHIX.

Knioyoei cnoea: nekcema, nekcuyHe 3Ha4eHHs, IeKCUYHA HOpMA, abCMpakmHa J1eKCuKa, Cy4acHa ykpa-
THCbKA M0O8d, CMApOyKpaiHCbKA limepamypHa MO8d.

Boioativyk T.
JleKceMbl cMUC/T 1 ceHC B A3bIKOBOI NpaKTUKe yKpauHLeB

Cmameosa codepxxum aHasnu3 A3bIKOBOU NPAKMUKU YKpauHyes, Kacaroujelca ynompebreHus siekcem
«CMUCJT» U «CEHC» 8 YKPAUHCKOM f3bIKE HA PA3HbIX 3Manax e2o pa3eumusi U 8 pasaudHbiX QoyHKUUOHA b-
HbIX cpepax. Miccnedyromca makxe nekcudeckue eOUHUYbI, 6JIU3KUE NO 3HAYEHUIo U 38y4YaHuto. Onpe-
OesieHbl NPUYUHbI, KOMopble NPUBOOSIM K UCKPUB/IEHUIO A3bIKOBbIX HOPM npu ynompebieHuuU sekcem
«cmMucs» u «ceHer. CihopmynuposaHel cosemel 019 Hocumenel yKpauHCKO20 A3blka No ynompebieHuto
nocsie0Hux.

Knioyesble cnosa: nekcema, nekcuyeckoe 3HayeHue, ekcuyeckas Hopmd, abcmpakmHas seKcuKa, co-
8peMeHHbIU YKpauHCKuU A3bIK, CMApoyKpauHCKUl aumepamypHbil A3biK.

T. Vydaichuk
Lexemes cmucs (meaning) and ceHc (sense) in Linguistic Practice of Ukrainians

The article singles out lingua-stylistic suggestions of using Ukrainian long known lexemes “cmucn
(meaning)” and “ceHc (sense)” while analysing the history of formation of their lexical meanings, traditional
and innovative practice of the use of lexemes in different functional fields. The analysis includes words that
are similar in both meanings and pronunciation.

The article focuses upon different types of dictionaries and reference books of Ukrainian language culture
and stylistics, texts of individual monuments of Ukrainian language.

The review of etymology, origin and features of using lexemes “cmucn (meaning)” and “ceHc (sense)”
in linguistic practice of Ukrainians results in the development of meanings and functional stylistic coloring
in the usage of these units. In speakers’ consciousness may be the relics of early meanings and the usage
of lexemes in such meanings leads to the violation of Ukrainian language norms. Incorrect usage may
be subjective: lexeme “cmucn (meaning)” like borrowing from Russian, lexeme “ceHc (sense)” like borrowing
from Latin and scientific term. Lexemes “cmucsn (meaning)” and “ceHc (sense)” are used as synonyms,
but there are specific fields of meanings where they cannot be interchanged: lexeme “cerc (sense)” should
be used when it comes to reasonable grounds for something, lexeme “cmucn (meaning)” should be used
when it comes to notion, concept, understanding.

Key words: lexeme, lexical meaning, lexical norm, abstract vocabulary, modern Ukrainian language, old
Ukrainian literary language.

Bceryn. MoBHa mpakTuKa OCTaHHIMU fie- MOBHOCTWIICTMYHI TIOpajy ILIOf0 IMX JIeKCeM

CATWITTAMM BUCYBA€ HENPOCTi MMTAaHHA, OB A3aHi
31 CTIOBOBXXVBAHHAM Y pisHMX cepax >KUTTERisIb-
HocTi mogyHN. TpyaHOIII BifayBaoTh i paxiBIji-Mo-
BO3HaBIi, i mpakTuku. ¥ crarTi Mu cnpobysanm fo-
CHIiAUTY 3MiHM JIEKCMYHOTO 3HAaY€HHA 11 0COOMMBOCTI
BUKOPMCTaHHS JIEKCEM CMUCT i CeHC YIPONOBX pis-
HUX €TalliB iCTOPii yKpaiHChKOI MOBM, 3a/Ty4arody O
aHa/i3y c/oBa O/MM3bKi 32 3HAYEHHSM i 3BY4aHHSIM,
o6 cxapakrepusyBaTtu crelugiky cy4acHOi MOB-
HOI IIPaKTUKIL.
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yXe He pas Oymu cOpMyIbOBaHI BiTOMVMMHU MOBO-
3HaBLAMM-YKPaiHiCTaMI y IOPaiHMKAX Ta JOBITHMKAX
JLI. TpynunmmamyM, K.I. Topopencbkoro, A.O. Kame-
momranM, C.JL Kapasancbkuym, O.[. Ilonomapisum,
0O.A. Cepbencokomo, C.5. Epmonenko. Aje, Ha >Kajb,
IIOIUVMPEHMMM Y MOBHIN IPAKTUIIL 3a/IMIIAI0THCA He-
HOPMAaTMBHI BMCIIOBM He TiIIbKM PO3MOBHOI cdepn
Y CMUCTIE 11020, 8 AKOMY CMUCTTI, € CMUCTT, HEMAE CMUC-
J1y, @ 71 HAayKOBOTO CITIIKYBaHHS 00xcectn8eHHUTi Cenc,
icmopuyHuiil ceHc Towo. TPymHOII CTOBOBXXMBAHHS,
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Ha HAlly AYMKY, BUHVMKAIOTb i yepe3 aOCTPaKTHICTD
JIEKCMYHOTO 3HAYEHHS, 1 4epes yKpalHChbKO-POCIIChbKY
MDKMOBHY OMOHIMIIO, 1 yepes 3MiHy IeKCMYHMX 3Ha-
4YeHb IIUX CJIiB YIPOOBX CTOJITb.

Po3BrHEHICTb aOCTPAKTHOI JIEKCUKH € TTOKA3HU-
KOM KyJIbTYPM HApPOAy, CBiIYEHHAM J[JOCKOHAIOCTi
PO3BUTKY JliTepaTypHOI MOBH, sKa 3[aTHa 3abe3lie-
YyBaTy CIZIKYBaHHA JIIOfIEN Y PI3HUX Tanys3Aax >KUT-
TA. BUBYEHHA pi3HUX eTalliB CTAaHOB/IEHHA OKPEMMUX
JIeKCeM, IO HaJeXaTb [0 PO3psAAy abCTPaKTHUX,
BAXX/IMBE HE JIMILE J/I PO3BUTKY ILIi€l KaTeropii cis,
a J1 /I BU3HAYeHHA IX pOJi Y IIMPOKOMY KOHTEKCTi
MOBHOTO PO3BUTKY.

A6cTpaKkTHA JIEKCMKAa — O3HaKa HalBUIIOTO PiB-
Hs PO3BUTKY MUCJIEHH:A. Y Hill peanisyeTbcs BCA CU-
CcTeMa CBITOIVIANHUX LIIHHOCTEN, yABJE€Hb iHAMBiZa
PO CBIT, PO cebe, PO CTAB/IEHHS [0 iHIINX; BOHA
IO3HaYa€ HaMBaK/IMBIlIl IIpolecy, ABUINA i CTaHU
LyXOBHOI, iHTe/eKTya/bHOI Ta eMOLiliHOI cepu mi-
STBHOCTI JIIOAVHN.

A6CTpakTHI CI0Ba NpUBEPTAIOTh yBary MOBO-
3HAaBIiB fK JTIiHIBa/IbHi (peHOMEHM, 10 BUHUKAIOTH
Ha IIePEeTVHI MOBM i CBi/JOMOCTi, MOB/IEHHA i JYMKI.
Ile cnoBa-nmOHATTA, fAKi Bififj3epKalIOOTDh peartii, o
HE CIIPUIIMAIOThCA OPTAaHAMM Yy TTsI i HE MAIOTh ITPeJ-
MeTHO-MaTepiaJIbHOTO BTi/lIeHHs. BogHouac uepes Ti
cami IpyyuMHM aOCTPAKTHI C/I0BA BUK/IMKAIOTh TPYA-
HOLIi Y KOPUCTYBAYiB, il y MOBHIlI IPAKTHILIi 3a3HAIOTh
fedopMaliil 3Ha4eHb a00 BXUBAIOTHCS IIOMUIKOBO.

MeToxo cTaTTi € yBMpPasHEHHA MOBHOCTM/IiCTUY-
HIUX TIOPaJ 1100 BXXMBAaHHA JaBHO BiJOMMX YKpaiH-
CBKiil MOBI JIEKCEM CMUC/ 1 ceHe Yepes3 aHajli3 icTopil
CTAaHOBJIEHHA IX IEKCUYHVX 3HA4EHb, TPAIUIIIIIHOL Ta
HOBATOPCHKOI MPAKTUKM BXXVMBAHHSA y PisHUX YH-
KI[{OHa/IbHYX cepax.

MarepianoM A DOCTiJI)KeHHS CTany Pi3HOTHUII-
Hi cmoBHUKM [1; 4; 6; 7; 115 12; 13; 14], moBigHuKM
i IOpaIHNKN 3 KY/IbTYPM YKPaiHChKOI MOBM Ta CTH-
micTuky [25 5], TEKCTM OKpeMuX IIaM sITOK yKpaiH-
CbKOI MOBU [3; 6; 7].

Pesynbrat mOCTiIKeHHA Ta OOGroBOpeHHA.
Jlexcema cmucn y « ETMMOJIOTiYHOMY CTIOBHUKY YKpa-
iHCbKOI MOBM» [4, 322] BU3Ha4YeHa AK C/IOB AHI3M
[IPAC/IOB IHCHKOTO MOXOMKeHH: *smysls ([*smysls])
«IYMKa; pO3yM», 0 € YTBOPEHHAM BiJl KOMIIOHEHTIB
*sb- (*su-) «gobpuit» + *myslb «TyMKa; MUCIIb; MUC-
TeHHs». Y {HIINX C/I0B’SHCBKMX MOBax 3adikcoBaHi
TaKi OCHOBHI 3HaUY€HHS: CHC/l. CbMBICTD «JyMKa; Ha-
Mip; OIJIAZ»; POC. CMBICT «FYMKa; pO3yM»; 1071, zmyst
«IIOYYTTS; PO3YM; CMUCII»; HecbK. smysl «cMmumcr; po-
3YMIHHS; TOYYTTsI»; 60/1e. CMUCT «CMIICIT; META; 3MICT;
PO3yM; KOPUCTb». 3HaYEHH: 1Ii€l IeKCeMU B yKpaiH-
CbKiil MOBi IOTpe6Ye AeTaIbHIIIOro po3ITIALY.

Y crapoykpaiHcbkiit niteparyphii moBi XVI-
XVII cT. cnoB’siHi3M cmbice, AK 3a3Havae [L.M. Haen-
ko [10, 151], ¢pyHK1ioHyBaB i3 TppOMA 3HAUCHHAMMU:
1. TTouyrTsi, isionoriune BifdyTTs: CMbicAH TRAQ
C¥'Th: 3PLINLIE, OROHAHE, CAYX'h, CMAKOBANE H A0-
ThIKAHKE. 2. Posym: GAoRO HRKrAH He 3mEHAETCA,
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A CMBICAE MHOTWKPOTHE BhIBAE(T) WILSKHRANKIFA.
3. CMuCTL, CEHC CTIOBA: H AKOCK TO YAAMBEKUIH OAHO
CAOBLLE, HECMPABEAAHREE CMBICAR €r0 BhIKAAAA-
ewrs. Y cnopuuky II. bepunan «Jlekcikond cnase-
HOpWCCKIit anmbbo Vimens TabpKoBanie» (1627 p.) [7,
118] BMOKpeM/ICHO Lie OfjHe 3HAYCHH:, SIKe MOXKHa
nojaTy 4eTBepTuM. 4. Mucib, JyMKa: CMbICA® —
MOMBILLIAEHKE POSYMY.

bBararosHayHa cTapoyKpaiHCbKa JIEKCEMA CMbLCTID
BCTYIIA€ B CUHOHIMIUHI CTOCYHKM 3i CJIOB’SIHI3MOM
MBICTIb: KO TO MACTO TPAPAETCA MEKH MPABHBI-
MH, KOTOPiH MBICAR H CENCH TEKCTY MPABAHROrO
HoBui(m) Buikaagan(m) po(3)puear(T) [10, 152].
Taxuit cMHOHIMIYHUII PAJ] [EMOHCTPYE OHATTEBY ITIN-
OUHY JIEKCEM CMbICITB, MbLC/b, SIKI XapaKTepU3yBa/IuCs
He iyiie abCTPaKTHICTIO 3HAYEHHS, a i IIEPeXOVIN 10
po3psay 6orocnoBcbkoi, pinocodepkoi TepmiHOMIOTiT,
CTaBa/IM IOHATTAM-TEPMiHOM T€pMEHEBTUKA.

Y peit e 4ac, iMOBipHO, Mifi BIVTMBOM IOJIbCHKOL
MOBM, IIapajieibHO (YHKI[IOHYBajIa JIeKCeMa 3MbICTTD.
AJte 1o/10HI3MOM i Ha3BaTy HaBP:AJ, YU MOYXKHA, aJpKe il
30BHIIIHA 000/10HKa QIKCYE TaKy IPUPORHY LA YKpa-
THCBKOI MOBJ PETPECUBHY aCUMIIALLIIO 32 J3BiHKICTIO.
JlexceMa 3mbicnp BXXMBAJACA TEPEBAXHO y 3HAUEH-
Hi «mouyTTs, (pisionoriuHe BiUyTTA»: TOH MEPBBIH
PO3¥ME H CMOCOEE MWH Bh BCRYXB TROHXH MO-
CTYNKAXB, KOTOPhIH AWEL REAASTH 3MbICAREH
no3ekpXWEHKLI(X), AEB BEAAYTH pO3¥MY BHETP-
HOCTH CMPAROBATH EY¥AEMB RO3ANEAEHHHE [10,
154]. Ane Bxopwa LA JieKceMa i o KoHLenTochepn
MEHTA/IbHOTO: 3MbLC/IbHOCHb — «BUMMCETT, BUTAJIKa»;
SMbICIAMU, 3MBUUAAMU — <«BUTAAyBaTH, IPUAYMY-
BaTH, HinOﬁ)‘[HTI/I, JMLEeMIpUTH, BBIDKAaTUCT» [13,
402]. Leit poreTrIHMIT BapiaHT /IeKCeMN i TTOXifHI Bix
HBOTO BYSIBUINCS TOBOJI TpuBa/mmMu. Boxn sadikco-
BaHi i B yKpaiHCbKO-HiMeIIbKOMY CTOBHMKY €. JKene-
xiBcbkoro Ta C. Hepinbcbkoro [9, 76], it y «CoBapi»
b. Ipindenka: 3muces — «4yBCTBO»; 3MUCEHUI —
1) «IpoflyMaHHbIN; TPUAYMAaHHbIA; BBIYMaHHBIN»;
2) «9yBCTBEHHDIN; BUAVMMBIN»; 3MUCIUMU — «II0-
AyMarb; IpUAyMaThb: BbIgyMaTb» [11, 156]. Jlekcema
3Mucesl OYEBUJHO Maja HaJJiaJeKTHMII XapakTep,
OCKi/IbKM IIPeJiCTaB/IeHa y CTOBHMKAX, L0 Bifjo6parka-
I0Th Pi3Hi BapiaHTM YKpalHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBM
Kinng XIX — novatky XX cT. ¥ Cy4JacHil yKpaiHChKiii
MOBI JIeKCeMa 3mucesl BXKUBAETbCA JOCUTD PilKo i Mae
Jia/IeKTHY MapKOBaHiCTb: 3MuUcesl — «MeTKa BUTA/IKa»,
3mucnuselp — «MeTKII Ha BUragky» (boiikiBiuHa).
YacTOTHIIIMMY HUHI € JIEKCEMU JIiTEPaTypHOI MOBU
8UMLCeN «BUTAJIKA; BUAYMKa i Hamip» a60 3adym y 3Ha-
YEHH] ««3aMICe]l, lyMKa-Hamip».

JJaBHE cmucz y CydacHiil yKpaiHChKiil MOBi IIpO-
IOBXYe (QYHKI[IOHYBaTK 3i 3HAUYEHHAMM: 1) ysAB/IeH-
HS IIPO IIOCh, NOHATTA, PO3YMIHHS YOro-HeOy[b;
2) BHYTpILIHI 3MiCT, CyThb 4YOro-HeOynb; 3HAYeH-
H; 3) MeTa, 3aBJjaHHA, [IPU3HAYEHHA 4YOTO-HeOY/ib;
4) xopucts, Buroaa (posm.) [12, 405].

CnoBHukn cuHoHiMiB XX — mouarky XXI cT.
i ppaxiBiam, i HepeciyHNM KOpUCTyBaYaM MOBOIO IIPO-
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NIOHYIOTb TaKUIl psf 3ara/JlbHOBXXKMBAHUX JIEKCeM 3i
CIIIbBHUM 3 JIEKCEMOIO CMUC/I 3HAYEHHAM: Cymb, Cym-
Hicmb, 3MiCM, CeHC, 207108He, 0O, NPUPOOA, 3HAUEHHS;
PSR MAapKOBAaHUX KHVDKHMM XapaKTepOM CIIOBOBXKU-
BaHHs JIEKCEM: 3HAUUMICIb, ECINB0, K8iHMeceHis, pa-
yioHabHe 3epPHO; KiIbKa CMHOHIMIB i3 41C/a apXai3MiB:
Cintb, MOJIK; IEKCeMY PO3MOBHOTO TUITY HYympo [1].

Oriap, cy9acHoi MOBHOI IPAKTUKM CBIIYMUTD IIPO
Te, 110 3HAYEHHA, fAKi IepefaBany «IOYyTTsA», «Biji-
IYTTSI», @ TAKOXK SHAYCHHS «BUMIICE/» HIHI BTpaveHi.

Hait6inbiue mnepeTuHiB y KOMIOHEHTaX JIEKCHY-
HOTO 3HA4YEHHA MalOTb JIEKCEMM CMUCT, 3micm i po-
3yMiHHA: IX MOXKHA BiJJHECTM /IO OfIHi€l MiKporpymnmu
3 A/IepPHOIO OJIMHUIIEI0 3HAYeHHs. 3aTaloM Ke Ha3Ba-
HUIL psiJi CMHOHIMIB 00’€fHy€ MaKpOrpyIa HOHSIM-
msA «BHYTPIIIHA OCHOBA, 0COONUBICTD, CYTHICTb
4oro-HeOynb». [lepeTnnu 3adikcoBani i1 y noxifHux
OJJHOKOPEHEBMX OJVHUIAX CMUCOBUTI, OCMUCTUMU,
nepeoCMUCcIumu, 00e3cMUCIUm.

CyuacHnit ¢inocodcbkuii fUCKYpC HeMOHCTPYE
TEePMiHOJIOTi3allii0 JIEKCEMU CMUC Ta 1i 3aKpillJIeHHA
y MOBHill IPaKkTUIi 3 TaKMMU 3HaYEeHHAMM: 1) oco-
OMMBUMIL 3MICT, SIKUM JIFO{MHA HAJII/SIE IPOSIBY CBOET
KUTTERISUIBHOCTI, TpeaMeTy Ta sBUINAa 00 EKTUB-
HOTO CBiTy B IIPOLECI MOTO RYXOBHO-IIPAKTUYHO-
TO OCBOEHHA i BHACIIOK IIbOIO HAaja€ iM IIE€BHOTO
3HAYEHHs B CUCTEMI IOHCHKOI KyAbTYpH, B iepapxil
CYCHIIbHMX IiHHOCTeIl; 2) XapaKTepUCTUKa BUpasiB
NpUPOJHUX, CIeliaji30BaHMX, IUTYYHUX MOB, fAKa
BU3HAYA€ IPABOMIPHICTh Y)XMBAHHA LMUX BUpPasiB
y Me)ax IaHOI KOHKPeTHOI MOBH; 3) OffHa 3 OCHOBHYX
O3HAK iMeHi, 110 XapaKTepusye ioro 3MicT. Y nbomy
PO3YMiHHI CMUC/I0M Ha3UBaIOTh yCe, 1II0 MOXKHA 3PO-
3yMIiTH, KOZIM HOHATTS 3acCBO€He [14, 509].

VY crapoykpaiHCbKy MOBY 4epe3 I10CepeflHULITBO
IIO/IbCHKOI OyB 3aIl03MYEHNIT TATNHI3M CeHCD (nam.
sensus) i 3sa3HaB aKTMBHOTO BXUTKY B XVI cT.; 30-
Kpema, itoro BxuBamm 3. Komcrencokuit, V1. Tans-
TOBCBKUIL, 1. BeIMYKOBChbKMIT — aBTOPM, SIKi IMcanmu
i mo-tonbebku [15, 334-335].

JIaTuHCBKe sensus Ma€ KibKa 3HadeHb: 1) «Bif-
YYTTA, TIOYYTTA, CIPUIHATTS, 3JATHICTD BiIUyTTA»;
2) «cBimoMicTb, TAMa»; 3) «pO3YyM, TTIy3]i, MUC/IEHHSI»;
4) «pO3yMiHHSI, Cy[)KEHH:, CMaK, TaKT»; 5) «CMIUCII,
3HAYEHH, 3MICT»; 6) «IyMKa, HOHATTS, ifjest»; 7) «110-
9yTTSA, AYLUIEBHMII CTaH»; 8) «CIIOCI6 MICTEHH:»;
9) «HacTpiit»; 10) «pedenns, nepion» [8, 586].

VY cTapoykpalHChbKMX HayKOBUX TeKcTax mpode-
copiB KmeBo-MorniAHcbKOI akajeMii iekceMa ceHc
(biKcyeTbc;I JIe 3i 3SHAYEHHAM «IJIy3]I, CEHC, CMUCI»
(10, 151].

VY niteparyphiii MoBi KiHpa XV — mouaTky
XVII cr. nmexcema ceHc BXMBANach JOCUTb IIMPOKO
i B Ki/IbKOX 3Ha4€HHAX: 1) «CeHC, CMICIT (CTOCOBHO CJIO-
Ba)» W npernicokan Borocaoria! Aae wekTHils
TOH, TPEEA MH ABOAKOrO CEHCOY LIXKATH, KOPOPKIF
T(T) ca 3pae(T) BaITH: GAOBA THE BIIHCTKO ABO
g (CT) kHyh noTarnoy moroy(T) Huwii cench
mETH; Ade BCE, HAE €CTH HXh, KOTOPIH €ro Ka-
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MEHEM'B 30BYT'h  B'h TOH CENCh BYHAAMENTOMD,
K€ oh — aro B'kpY BO3CTRA Hanepr'kii okazane
OrOAOCHA® ARO K€ R'RPhI TREPAOCTH, — ARO KE
oWk, MEPLLTE B'h AHMER H BhIBOpHEAWIN Granreaie
no ce'kry pascheaas Guumkw(n) Adprkanneir
B TOF K€ CEHCh MOBHT™R: Bawe noxu(T)e koTopoe
HA3BIRAETE KHBOTOM'B CMPTh €CTh; 2) PO3YM, PO-
3yMinnA:  Bap3Ri camumt cor'k BEpATS, wkkh
CTAPOKHTHRIMG CBATHIMG YMHTEAEMS 1(€) PKOB-
HBIM'B, KOTOPBIXs MHCMA HHLLYHOT'R, OKYCYHOT'h,
BRIROPOMAKT'R H 3'h BAACHOIO CEHCY RhISYRAKTH!;
TEABI ThiH CAOBA KW THTRSIOMIH CENCh, A0 nopa(a)
KY B3bIBAHA C(BA)ThIXh HEHAAEKATH, H Ha TO(M)
mkeruy BerTH He mor¥T [10, 151-152]; 3) «Big-
9yTTsI, IOYYTTsI» (MOPIBHAITE /1AMM. SENSUS): CEHCh —
qyBCTBO, cMu(C)rb [6, 368].

SIK TIOHATTA 1 TepMiH repMEHEeBTUKU CeHC € pe-
3ynbratoM misHaHHsA Cesroro ITncbma, 1mo oco6mm-
BO BupasHo (opmymoe V1. [aATOBChKMIL: MBOPAKIF
ect cetch B Ilncmk GraToms [15, 334]. Ilpo-
HOBiTHMK i roMineT, po3poOIAYM TrepMeHeBTIY-
HYy Npo0/eMaTuKy, HOSACHIOE aOCTPAaKTHI IOHATTA
LUIAXOM yBefeHHsI pogoBux gedininin: «ho Ilepuurif
cetics B() IMuecmk G(BA)ToMs 3HaAYeT ()
ca Aurepa(a)nsiri, Apsriti Mopa (a)usir, Tpeiri
Aaneropuynniri,  deTrepTniti  AnarornvHsif.
AkTepaannifi ceHch  HanexkHTh A0 TneTopin,
ALopaansifi HAAEKH(T) A0 WEBIMAER'H AOBPBIKS,
korophin nogunHa A(oy)wa n(a)wa xponnTh,
Aaaeropunniii HaaekH(T) A0 ILepkH BOKIMKH,
KOTWPAA HA 3€MAH 3HARAYET(h)cA. Anarorny-
HhIft 34Ch CENCh HaaekHTh A0 Ilepken Tpi¥m-
boven, koTopaa snafpaseTea B(w) H(e)sk [3,
323]. A6o uepes3 yTOUHIOIOYI BIfNOBIJHMKU: CEHCH
ARTEPAALHHH, MPOCTHIF H CHBIF — CEHCh MOPAAK-
HBIFA; CENCR AAAETOPHYNBIA — CEHCh TPOMOAOrHM-
HBIA, 3AKPBITKIA — CEHCh AHATOTHMHAIA.

YBech fiianasoH 3HaYeHb nisHinre gpikcye M. Mak-
CUMOBUY: Sensus, uyecmeo, uyscmeie, passms,
cmbice, pazSmbiie, cmblueHie, Mulcb, $MB, €020,
Hpaes, HaMﬁpeHie, mubnie. Sensus, animi, mentis,
Mbicab, cmbicao [10, 153].

Y cy4achili yKpaiHCbKiil MOBi IaTMHI3M CeHC BU-
CTyIIa€ CMHOHIMOM [0 CJIOB’SIHI3MY CMUCT, aJiXe Y Cy-
JacHill yKpaiHCbKill MOBI JIaTMHI3M ceHc 3adikcoBa-
HUII Y TAKVUX 3Ha4YeHH:X: 1) CyTb 4oro-HeOyb, 3MicT;
2) po3yMHa TijcTaBa, palifd; 3) MeTa, OCHOBHeE IIpH-
3HA4YeHHs 4oro-HeOynp [12, 124].

Hait6inple mepeTHHIiB y KOMIOHEHTAX JIEKCHY-
HUX 3Ha4eHb y JIeKCEMaX CeHc, niocmasa, payis, eny-
30, pe3oH. Ix Mo)xHa BiTHeCTU MO OHOTO MiKpOIosna
3 SIIEPHOI0 ORVHULIEI0 Mi0cMasd — «po3yMHe 00-
IPYHTYBaHHS 4YOToCb». I, SIK 1 /eKceMa cmucsi, BXO-
IOUTb 1O MAaKpOOO €THAHHA HOHAMMS «BHYTPILIHA
OCHOBA, 0COO/INBICTD, CYTHICTb YOTO-HEOYAb>.

Otxe, 6auyMo, 1110 Yepes MMpoKe noste PyHKIio-
HYBaHHA JIeKCeMa CMUC/ 3[laBHA 3a3HAE€ KOHKYPEHIIil
3 GOKY JIEKCeMM CeHC i1 Y TOTepeHi eroXy PO3BUTKY
YKpaiHCbKOi MOBY, i HMHi. Tak, y cydacHmit HayKOBMUX
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TEKCTaX CeHC MO>XKe BYKMBATUCS i TIiJ] BIVIMBOM aHTJIii-
CbKOi MOBU, i Yepe3 o3ipHy 6/IM3bKiCTb 1eKCeMM CMUCT
3 pociiicbkoro MOBOIO (cmucn — pycusm). IlopiBHsiiTe:
ULYKAMU CeHc, CeHC OYmmist, NPpUxXo8aHuti cexc.

3 ornAAy Ha IPMHANEXHICTD JIEKCeM CMUCT i ceHe
[0 KoHIenTocdepy MEHTaJIbHOIO, a caMe 10 MakK-
POIIOJIST NOHSAMMST, BAPTO 3a3HAYUTH, 110 HAMOI/IbII
MIOIINPEHOI0 1 CTUIICTUYHO HENTPATIbHOK € B Me-
JKax IIbOTO OKPEeC/IEHOr0 MaKpOIIOJA JIEKCEMa 3MiCH:
3MICI HUMINA, 3MIC NOBIOOMAIEHHS, 3MICH NOHAM-
ms. 13 TepMiHONIOTiYHMM 3HAYEHHAM BUCTYTIA€ Y TEK-
cTaX HayKOBOTO CTUIIIO JIeKCeMa 3HAYEHHSA: 3HAYEHHS
71064, NleKCU4He 3HAYEHHS, ZPAMAarmu4He 3HA4eHHS.
IJe 3ymoBmIO€ YacTy CHMHOHIMIYHY B3a€EMO3aMiHy
TIEKCEM CMUCTI, CEHC, 3MICM, 3HAYEHHSA Y PISHUX CUTY-
aljiAX CIIJIKYBaHHA.

Y cy4acHuX nopajgHuKax i JOBilHMKAX 3 KY/IbTY-
pu yKpaiHcbkoi MOBYM [5; 2] 3HAXOMMO 4MMaJIo pe-
KOMEHIAIlill IIO/I0 BXXMBAHHSA JIEKCEM CMUCT 1 CeHc.
Hanpukmnapm, Taki:

— CJIOBO CMUC/I Y PO3YMiHHI BHYTPillTHbOI OCHO-
BI, CYTi 4Oro-HeOyb — BUKOPUCTOBYETHCH PiffKo
i1 GaKTUIHO HAIEXXUTD KO po3MOBHOI popmu. OTxe,
3aMiCTh TaKMX CHOMYK, AK CMUCTL C7I08d, CMUCTL E0p-
yocmi Tpeba BXUBATH 3HAYEHHS /1064, AJIe 3MiCI pe-
YeHHS, 3MICIN MB0PUOCMI;

— MOHATTA «PO3yMHa OCHOBA, MeTa, IpMU3Ha-
YeHHs YOT0-HeOyAb» TaK caMoO IePefaEThbCsl CTIOBOM
amicm: 3micm 6ymms. OTxe, 3micm, 3 OFHOTO OOKY,
1le «Te, IPO IO JiJjle MOBA, PO3IOBINAETHCA; Te, IO
OINUCYETbCA, 300paXyeTbCsA» (3micm  0nosioanHs,
3micm KapmuHu), a 3 IpPyroro — Iie HalBa)x/1uBila
ifies, OCHOBa, CyTHICTb 40T OCh;

— CJIOBO CMUC/L YaCTO BXXMBAEThCA HEMPaBOMIp-
HO y 3Ha4EHH] «PpO3yM, ITTy3/l», HAIIPUKIIAJ: 11éepe3uil
cmucn, 30oposuii cmucn. HopMaTuBHMMU B LIbOMY
pasi € TiIbKM CIIOBOCIIONYYEHHSA 1meepe3uti po3ym,
300posuti eny30;

— 3aMiCTh IOIIMPEHNX HEHOPMATMBHUX BUC/IO-
BiB y CMUCTI M020, 8 AKOMY CMUCTI, € CMUCT, HeMA€E
cmucny Tpeba BXXMBATU: ¥ PO3YMIHHI M020, 8 AKOMY
DO3YMiHHI, U000 M020, € PAUis, € CEHC, HeMAE pauii,
HEMAE CeHCY;

— CJIOBOCIIOJIYY€HHS CeHC UMM i Cymb icum-
M € CUHOHIMIYHVIMMA.

3arajioM Topazy KOHCTPYKTMBHI Ta 3pO3yMiri.
Bonu ne BukmmkaioTh Kputuku. IIpore B HuX imeH-
HIUKY CMUC/ BiTBOIUTBCS SPYTOPAIHA POJb, yCyTIeped
TOMY, sIK€ 3HAYEHHS BiH MaB Y CIOBHMKOBOMY CKJIaji

JITEPATYPA

YKPaiHChKOI MOBM YIIPOMIOBXX TPMBAJIOTO 4acy I po3-
BUTKY 1 K€ 3HAY€HHA BiH Ma€ CbOTOJHI /I PiSHMX
cep KUTTA 1 CHIIKYBaHHA JTIOAMHY K JieKceMa i3
abCTpakTHMM 3HauyeHHsM. HaromicTe misa Jekce-
MU 3micm QyHKUIT «ifel, BHYTPIiLHbOI 0COOMMBOCTI,
CYTHOCTi», Ha Hallly JJyMKY, HEIPaBIMBO IIOCKTIEH],
3HayHO mepebinbineni. Hampukiaz, HermpaBoMipHUM
3 OITIAZlY Ha JIeKCMYHe 3Ha4eHH: Oyfie C/IOBOBXKMBAH-
Hs1 JIEKCEeMU CeHC Y KOHCTPYKLILSX 60xcecmBeHHUll ceHc,
6boscecmeerHull 3mict, abCOMIOTHO K BUIIPABJAHUM
Oyne CIIOBOCIIONYYEHHS 00M#eCcHEeHHUl CMUCT, caMe
BOHO JIEMOHCTpYBaTuMMe YiTKe JOTPMMAaHHA JIEKCUY-
HIX Ta CTUIICTUYHMUX HOPM YKPaiHChKOI MOBH.

Y HayKOBMX TEKCTaX JIEKCEMU CMUCTL i CEHC K Tep-
MiHOJIOTi30BaHi OAMHNII HE 3aMiHIOKTHCS JIEKCEMOIO
3MIC: CMUCT OYMMSA, CMUCT JII00CbK020 iCHYBAHMHS,
CMUCTI0BULL HA207I0C, HOCILL CMUCTLY, MICMUYHULE CMUCT,
cnosHenuti cmucny. Ha Hamy nymKy, 1ekcema 3micm
nepeOyBa€ y BifJHOLIEHHSX JIEKCUYHOI'O BK/IIOUEHHS
3HA4YEHb JIEKCEM CMUCT, CEHC, 3HAYEeHHSA. 3PElITON0
3HAYeHHA € TUM, 110 Ma€ BITHOCHO CTAOUIbHMIL, iH-
TepCcy0 €eKTUBHUIL 3MICT, & CMUCT 1 ceHe CITyXKaTb JId
nepenadi iHAMBIAyaIi30BaHOrO, [EI0 CYO EKTUBHO-
IO, 3aJIEXKHOTO BiJj 3MIiCTY JIEKCMYHOTIO 3HAYEHHS.

BucHoBok. Orisaym eTMMosIorii, TOXOMKeHHs Ta
0COONIMBOCTEN 3aCTOCYBAHHA JIEKCeM CMUCT 1 ceHc
Y MOBHIJl IPAaKTUILi YKPaiHIiB 3aCBiJYNB €BOJIOLII0
3HaYeHb Ta (YHKLIOHAJBHO-CTUIICTUYHY pPi3HO-
0apBHICTb Y BXXMBaHHI L[MX OAVHMIb. Y CBifoMOCTI
MOBIIiB MOXYTb OyTu 3acikcoBaHi pelTiKTH paHHIX
3Ha4eHb. BXXMBaHHA JIeKCeM y IMX 3HAYEHHAX IIPU-
3BOIMTD JI0 IOPYLIEHHA JIEKCMYHUX HOPM YKpaiH-
cbkoi MoBu. HenpaBoMipHi BXMBaHH MOXYTb 6yTH
BUK/IMKaHI i Cy0 €KTVBHUM YSABJICHHAM: IIPO JIEKCe-
MY CMUC/ IK PYCU3M, IIPO JIEKCEMY CeHC AK JIATUHI3M
i BUK/IFOYHO HAyKOBUIT TEPMiH.

IIBi mekceMu cmucn i ceHc eTUMOIOTIYHO MiCTATh
i «GyMKy», i «9yTTa». [I/14 HUX 3HAY€HHA, AKi Iepe-
TABa/IA OYYTTsl, Bil4yTTs i BUMMCEN HUHI BTPAdYeHi.

Y cyd4acHili MOBHiJI NIpPaKTUI[i JIEKCEMU CMUCT
i cerc iHOAI MOXYTDb BXXUBATUCA ITapasie/IbHO: CMUCT
bymmst i cenc 6ymms, npuxo8anuii cmucr i npuxosa-
Huti cenc. Ane o6upBi MaTb cBOI 0co6MMBI chepu
3HAYEHHH, y AKUX BUCTYNAIOTh HEB3a€MO3aMiHIOBa-
HuMM. CMUCZT HE BXMBAETLCA TaM, i€ MIeThbCA PO
PO3YMHI IiJICTaBy YOI OCh: MAMU CEHC, Y UbOMY € CEHC.
A cerc He BXXMBAETbCA TaM, Jie JIeThCA NPO yABJIEH-
Hs, HOHATTS, PO3YMIHHS 4Oro-HeOymb: exk1adamu
CMUCTL, ICTOPUMHUTE CMUCTT, CMUC/I08€ HABAHIMANCEHHS.
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